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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
PREDSTAVNICKI DOM

N/r predsjedavajuéeg Predstavniékog Doma, gosp. Milorada Zivkoviéa

PREDMET: Odgovor na poslanicko pitanje,

Veza: Vas akt broj: 01/a-50-1-15-62/09 od 16.10.2009. godine

U prilogu dostavljamo odgovor na pitanje gosp. Denisa Beéiroviéa, zastupnika
Predstavni¢kog doma Parlamentarmne skupstine Bosne i Hercegovine, postavljeno na
62. sjednici Predstavnickog doma odrzanoj 14.10.2009.godine.

Za pripremu odgovora Predstavnicki dom Parlamentarne skup$tine Bosne 1
Hercegovine zaduzio je Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine.

S postovanjem,

Dostavljeno:
- Naslovu x33

o a/a




PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
PREDSTAVNICKI DOM

Denis Bedirovié, zastupnik Predstavnickog doma Parlamentarme skupstine
Bosne i Hercegovine, na 62. sjednici Predstavnickog doma, odrzanoj
14.10.2009.godine, postavio je slijedece poslanicko pitanje:

,Koje ée konkretne mjere preduzeti Ministarstvo pravde u Vijecu ministara BiH,
nakon objavljivanja neutemeljene i nepravedne presude Okruznog suda u Beogradu,
drzavljaninu BiH Iliji Jurisiéu, s ciljem zastite elementarnih ljudskih prava istog®

U vezi sa navedenim pitanjem daje se slijedect

ODGOVOR

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je odmah po saznanju za liSenje
slobode llije Jurisica, a imajuéi u vidu da se krivicni postupak vodi i od strane
Tuzilastva Bosne i Hercegovine, stupilo u kontakt sa nadleznim organima Republike
Srbije u cilju izruéenja gosp. JuriSiéa i ustupanja kriviénog gonjenja nadleznim
pravosudnim organima Bosne i Hercegovine. U tom cilju Ministarstvo pravde Bosne i
Hercegovine je od svih relevantnih organa i institucija zatraZilo hitno prikupljanje
cjelokupne ekstradicione dokumentacije, kako bi se kompletirala molba za izruéenje
gosp. Jurisiéa, odnosno ustupanje kriviénog gonjenja nadleznim organima Bosne i
Hercegovine.

Predmetna molba za izrucenje, u kojoj je sadrzan i alternativni zahtjev za
ustupanje kriviénog gonjenja, proslijedena je Ministarstvu pravde Republike Srbije
dana 04.07.2007.godine.

Po otpremanju ove molbe, Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je
preduzimalo sve aktivnosti u skladu sa medunarodnim ugovorima i konvencijama
koje obvezuju obje drzave, radi udovoljavanja zahtjevima iz podnesene molbe.

U Beogradu je dana 21.08.2007.godine odrZan sastanak ministara pravde
Bosne i Hercegovine i Republike Srbije, na kojem je ministar pravde Bosne i
Hercegovine iznio i obrazlozZio svoje stavove u vezi opravdanosti molbe za izrucenje, te
se osobno zalozio da zamoljena strana istoj udovolji.

Dana 07.09.2007.godine, ministar pravde Bosne i Hercegovine uputio je i
protestno pismo — notu Ministarstvu pravde Republike Srbije, kojom je zatrazio
razjasnjenje ovog sluéaja i naveo valjane razloge zbog kojih smatra da je molba za
izrucenje gosp. Jurisiéa osnovana, te zamolio povratnu informaciju u vezi sa ovim
predmetom. Posebno je ukazao na krsenje Evropske konvencije o pravnoj pomoéi u
kriviénim stvarima, kao i Bilateralnog sporazuma od strane Okruznog suda u
Beogradu, na nacin da su pozivani svjedoci iz Bosne i Hercegovine licno i uz prijetnju
kaznjavanja u sluéaju neodazivanja pozivu.



Od tada se odvijalo niz znacajnih aktivnosti vezanih za slucaj Jurisié. Okruzni
sud u Beogradu — Vijeée za ratne zlocine je u vise navrata, putem Ministarstva pravde
Bosne i Hercegovine, trazilo od nadleznih organa Bosne i Hercegovine saslusanje
odredenih svjedoka vezanih za ovaj slucaj, te je svaki put u dopisima Ministarstuu
pravde Republike Srbije ukazano na obveze po pitanju podnesene molbe za izrucenje
gosp.Jurisica.

Medu mnogobrojnim aktima upudenim Ministarstuu pravde Republike Srbije, a
vezano za ovaj slucaj, posebno treba istaéi akte Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine — urgenciju od 31.07.2007.godine i 23.10.2007.godine, kojim je
Ministarstvu pravde Republike Srbije ponovno ukazano na obveze preuzete
medunarodnim ugovorima. Istovremeno se navedenim aktima urgiralo postupanje i
dostavljanje odgovora po navedenoj molbi. Uz akte su davane i pismene elaboracije o
opravdanosti nase molbe i iste nisu osporene od druge strane.

Dana 12.11.2007.godine ministru pravde Republike Srbije ponovno je, putem
Ministarstva inozemnih poslova Bosne i Hercegovine, upucena Nota, u kojoj je
ministar pravde Bosne i Hercegovine jos jednom podsjetio vlasti Republike Srbije na
obvezu izvrSavanja medunarodnih ugovora.

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je i u toku 2008. godine nastavilo sa
preduzimanjem aktivnosti u skladu sa medunarodnim ugovorima i konvencijama Giji
je ¢lan Bosna i Hercegovina, a u cilju razrjeSenja slucaja Jurisi¢ Ilija, odnosno
nastojanja da se kriviéni postupak koji se protiv imenovanog vodi u Republici Srbiji
ustupi pravosudnim organima Bosne i Hercegovine.

U okviru svih preduzetih aktivnosti, a u cilju razjasnjenja spornog pitanja,
delegacija Parlamentarme skupstine Bosne i Hercegovine je, na vlastiti zahtjev,
17.januara 2008.godine posjetila gosp. Jurisiéa u Okruznom zatvoru u Beogradu.
Clanovi delegacije iskoristili su priliku da se sastanu i sa ministrom rada i socjalne
politike u Vladi Republike Srbije, te predstavnicima pet odbora Narodne skupstine
Republike Srbije, kako bi razgovarali o predmetnom slucaju, kao i pitanju poboljsanja
odnosa izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Srbije.

Dana 18.01.2008.godine Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je
Ministarstvu pravde Republike Srbije proslijedilo zamolnicu Tuzila$tva Bosne i
Hercegovine za ustupanje kriviénog gonjenja gosp.Jurisiéa pravosudnim organima
Bosne i Hercegovine.

Od Ministarstva pravde Republike Srbije je 30.05.2008. godine zaprimljen
odgovor Okruznog suda u Beogradu-Vijeéa za ratne zlocine od 27.03.2008. godine, a
kojim isto obavijestava ovo Ministarstvo da nisu ispunjeni uslovi za ustupanje
kriviénog gonjenja Ilije Jurisiéa Bosni i Hercegovini.

Dana 13.02.2008.godine Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine uputilo je
Ministarstvu pravde Republike Srbije molbu za pokretanje konsultativne procedure u
svrhu dogovora zainteresiranih strana za rjeSavanje spornog pitanja i donoSenja
zajednicke odluke o tome koja drzava ée nastaviti vodenje kriviénog postupka.

Od Ministarstva pravde Republike Srbije je 13.05.2008. godine zaprimljen akt
od 30.04.2008. godine kojim je odbijena molba Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine od 13.02.2008. godine i potvrden stav Okruznog suda u Beogradu-Vijeca
za ratne zlodine da nisu ispunjeni uslovi za prenos postupka.



Nakon &to su od Ministarstva pravde Republike Srbije zaprimljeni negativni
odgovori po molbi za ekstradiciju navedenog lica, kao i po molbi za ustupanje
krivicnog gonjenja nadleznim organima Bosne i Hercegovine, dana 01.07.2008.
godine Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine se obratilo Ministarstvu pravde
Republike Srbije sa molbom za izjasnjenje pravosudnih organa Republike Srbije da li
bi imenovanom bilo omoguéeno da se brani sa slobode u slucaju da nadlezni
pravosudni organi u Bosni i Hercegovini daju garancije da ce Ilija Jurisié¢ biti u
svakom trenutku dostupan pravosudnim organima Republike Srbye.

Od Ministarstva pravde Republike Srbije dana 26.08.2008. godine obavijesteni
smo da je ova zamolnica-upit samo proslijedena Okruznom sudu u Beogradu-Vijecu
za ratne zlodine, odgovor na navedenu zamolnicu i pored viSe nasih urgencija nije
nam stigao.

Dana 23.06.2008. godine Ministarstvo pravde Bosne 1 Hercegovine je
obavijestilo Vijeée Euvrope-Evropski komitet za krivicne probleme ( CDPC ) o
problemima izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Srbije u provodenju Evropske
konvencije o prenosenju postupaka u krivicnim stvarima i predlozilo razrjeSenje istih
u predmetu Ilija Jurisic.

U povodu tog prijedloga Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je
04.09.2008. godine zaprimilo prijedlog predsjedavaju¢eg Evropskog komiteta za
kriviéne probleme (CDPC) za odrzavanje sastanka predstavnika Bosne i Hercegovine i
Republike Srbije u svrhu , prijateljskog rjesenja problema“ u skladu sa odredbama
Evropske konvencije o prenosenju postupaka u kriviénim stvarima.

Predsjedavajuéi CDPC-a je predlozio termin odrzavanja sastanka predstavnika
Bosne i Hercegovine i Republike Srbije za 23.10.2008. godine u Strasbourgu.

Sa nase strane je prihvacen predlozeni termin i odredeno da Bosnu i
Hercegovinu na ovom sastanku zastupa predstavnik Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine, koji je upuéen u postupak pruzanja medunarodne pravne pomoéi i
predstavnik Tuzilastva Bosne i Hercegovine, koje vodi predmetni postupak.

Do navedenog sastanka nije doslo zbog toga $to su predstavnici Republike
Srbije odbili da prisustvuju istom.

Bez prisustva predstavnika Republike Srbije problem se nije mogao rijesiti, niti
je Evropski komitet za krivicne probleme ( CDPC ) preduzimao dalje radnje za
razrjesenje ovog slucaja, obzirom da on u skladu sa odredbama Evropske konvencije
o prenos$enju postupaka u kriviénim stvarima nema mogucnost nametanja rjesenja,
veé samo postupa u cilju iznalaZenja prijateljskog rjeSenja problema.

Dana 19.03.2009. godine obavijesteni smo od Ministarstva vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine da je 14.03.2009. godine gospoda Amira Arifovié-Harms
otpravnica poslova Ambasade Bosne i Hercegovine u Beogradu odrzala sastanak u
vezi sluéaja Ilije Jurisica sa Vladimirom Vukceviéem, glavnim tuZiocem za ratne
zlodine Republike Srbije i Milanom Petrovidem, zamjenikom glavnog tuzioca, koji je
direktno zaduzen za sve predmete koji se tiéu Bosne i Hercegovine.

Zamjenik glavnog tuzioca gospodin Petrovié iznio je stav da bi sudenje Iliji
Jurisiéu trebalo da se okonda do kraja maja, eventualno do sredine juna ove godine.



U vezi s navedenim Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je postupalo
urgentno po svim zamolnicama u vezi ovog slucéaja, tako da su putem ovog
Ministarstva dostavljene mnoge izjave syjedoka, kako bi se postupak ubrzao i Sto
prije okonéao.

Nepravomoéna presuda donesena je 28.09.2009. godine

U vezi sa ovim predmetom i sliénim problemima koji se pojavljuju kroz pozitivne
sukobe nadleznosti izmedu dvije drzave je pokrenuto zakljuéivanje sporazuma, kojim
bi se regulisalo ovo i sli¢na pitanja.

Eksperti Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine i Republike Srbije ve¢ su
odrzali prvi krug pregovora i éeka se izjasnjenje Republike Srbije.

Dakle, Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine i ministar pravde Bosne i
Hercegovine, preduzimali su i preduzimace i dalje sve aktivnosti iz svoje nadleznosti
u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine i medunarodnim ugovorima, a sve u cilju
razrjeSenja predmetnog slucaja.
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PREDMET: Odgovor na zastupnitko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 103. sjednici odrzanoj 5.11.2009.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnitko pitanje koje je Denis Becirovic, zastupnik
u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, postavio na 62.
sjednici ovog doma odrZanoj 14.10.2009. godine.

U privitku dostavljamo Odgovor uz molbu da isti urutite zastupniku.
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Denis Beéirovié, zastupnik Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine, na 62. _ sjednici - Predstavnickog . doma, odrzanoj.
14.10.2009.godine, postavio je slijedeée poslanicko pitanje:

»Koje ée konkfetne mjere preduzeti Ministarstvo pravde u Vijeéu ministara BiH,
nakon objavljivanja neutemeljene i nepravedne presude Okruznog suda u Beogradu,
drzavljaninu BiH Iliji JuriSiéu, s ciljem zastite elementarnih ljudskih prava istog“

Na postavljeno poslanicko pitanje, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, u
smislu &lana 37. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine («Sluzbeni glasnik
BiH», broj 38/02), na 4103. sjednici, odrzanoj §.41.2908. godine, utvrdilo je

slijedeci

ODGOVOR

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je odmah po saznanju za liSenje
slobode llije Jurisica, a imajuéi u vidu da se kriviéni postupak vodi i od strane
Tuzilastva Bosne i Hercegovine, stupilo u kontakt sa nadleznim organima Republike
Srbije u cilju izrudenja gosp. JuriSica i ustupanja krivicnog gonjenja nadleznim
pravosudnim organima Bosne i Hercegovine. U tom cilju Ministarstvo pravde Bosne i
Hercegovine je od svih relevantnih organa i institucija zatrazilo hitno prikupljanje
cjelokupne ekstradicione dokumentacije, kako bi se kompletirala molba za izrucenje
gosp. Jurisiéa, odnosno ustupanje kriviénog gonjenja nadleznim organima Bosne i

Hercegovine.

Predmetna molba za izrudenje, u kojoj je sadrzan i alternativni zahtjev za
ustupanje kriviénog gonjenja, proslijedena je Ministarstvu pravde Republike Srbije
dana 04.07.2007.godine.

Po otpremanju ove molbe, Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je
preduzimalo sve aktivnosti u skladu sa medunarodnim ugovorima i konvencijama
koje obvezuju obje drzave, radi udovoljavanja zahtjevima iz podnesene molbe.



U Beogradu je dana 21.08.2007.godine odrzan sastanak ministara pravde
Bosne i Hercegovine i Republike Srbije, na kojem je ministar pravde Bosne i
Hercegovine iznio i obrazloZio svoje stavove u vezi opravdanosti molbe za izrucenje, te
se osobno zalozio da zamoljena strana istoj udovolfi.

Dana 07.09.2007.godine, ministar pravde Bosne i Hercegovine uputio je i
protestno pismo — notu Ministarstuu pravde Republike Srbije, kojom je zatraZio
razjasnjenje ovog sluéaja i naveo valjane razloge zbog kojih smatra da je molba za
izruéenje gosp. Jurisiéa osnovana, te zamolio povratnu informaciju u vezi sa ovim
predmetom. Posebno je ukazao na krienje Evropske konvencije o pravnoj pomoéi u
kriviénim stvarima, kao i Bilateralnog sporazuma od strane Okruznog suda u
Beogradu, na nadin da su pozivani svjedoci iz Bosne i Hercegovine liéno i uz prijetnju
kaznjavanja u sluéaju neodazivanja pozivu.

Od tada se odvijalo niz znaéajnih aktivnosti vezanih za sluéaj Jurisié. Okruzni
sud u Beogradu - Vijeée za ratne zlo¢ine je u vise navrata, putem Ministarstva pravde
Bosne i Hercegovine, trazilo od nadleznih organa Bosne i Hercegovine saslusanje
odredenih svjedoka vezanih za ovaj slucaj, te je svaki put u dopisima Ministarstuu
pravde Republike Srbije ukazano na obveze po pitanju podnesene molbe za izrudenje
gosp.Jurisica.

Medu mnogobrojnim aktima upudenim Ministarstuu pravde Republike Srbije, a
vezano za ovaj sluéaj, posebno treba istaci akte Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine — urgenciju od 31 .07.2007.godine i 23.10.2007.godine, kojim je
Ministarstou pravde Republike Srbije ponovno ukazano na obveze preuzete
medunarodnim ugovorima. Istovremeno se navedenim aktima urgiralo postupanje i
dostavljanje odgovora po navedenoj molbi. Uz akte su davane i pismene elaboracije o
opravdanosti nase molbe i iste nisu osporene od druge strane.

Dana 12.11.2007.godine ministru pravde Republike Srbije ponovno je, putem
Ministarstva inozemnih poslova Bosne i Hercegovine, upucena Nota, u kajoj je
ministar pravde Bosne i Hercegovine jo$ jednom podsjetio vlasti Republike Srbije na
obvezu izvrsavanja medunarodnih ugovora.

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je i u toku 2008. godine nastavilo sa
preduzimanjem aktivnosti u skladu sa medunarodnim ugovorima i konvencijama ¢iji
je élan Bosna i Hercegovina, a u cilju razrieSenja sluéaja Jurisié Ilija, odnosno
nastojanja da se kriviéni postupak koji se protiv imenovanog vodi u Republici Srbiji
ustupi pravosudnim organima Bosne i Hercegovine.

U okviru svih preduzetih aktivnosti, a u cilju razjasnjenja spornog pitanja,
delegacija Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine je, na vlastiti zahtjev,
17.januara 2008.godine posjetila gosp. Jurisica u Okruznom zatvoru u Beogradu.
Clanovi delegacije iskoristili su priliku da se sastanu i sa ministrom rada i socijalne
politike u Viadi Republike Srbije, te predstavnicima pet odbora Narodne skupstine
Republike Srbije, kako bi razgovarali o predmetnom sluéaju, kao i pitanju poboljSanja
odnosa izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Srbije.

Dana 18.01.2008.godine Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je
Ministarstou pravde Republike Srbije proslijedilo zamolnicu Tuzilastva Bosne i
Hercegovine za ustupanje krivicnog gonjenja gosp.Juri§iéa pravosudnim organima
Bosne i Hercegovine.



Od Ministarstva pravde Republike Srbije je 30.05.2008. godine zaprimljen
odgovor Okruznog suda u Beogradu-Vijeéa za ratne zlo¢ine od 27.03.2008. godine, a
kojim isto obavijestava ovo Ministarstvo da nisu ispunjeni uslovi za ustupanje
kriviénog gonjenja llije Juri§i¢a Bosni i Hercegovini.

Dana 13.02.2008.godine Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine uputilo je
Ministarstvu pravde Republike Srbije molbu za pokretanje konsultativne procedure u
svrhu dogovora zainteresiranih strana za rjeSavanje spornog pitanja i donosenja
zajednicke odluke o tome koja drzava ée nastaviti vodenje kriviénog postupka.

Od Ministarstva pravde Republike Srbije je 13.05.2008. godine zaprimljen akt
od 30.04.2008. godine kojim je odbijena molba Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine od 13.02.2008. godine i potvrden stav OkruZnog suda u Beogradu-Vijeéa
za ratne zloéine da nisu ispunjeni uslovi za prenos postupka.

Nakon sto su od Ministarstva pravde Republike Srbije zaprimljeni negativni
odgovori po molbi za ekstradiciju navedenog lica, kao i po molbi za ustupanje
krivicnog gonjenja nadleznim organima Bosne i Hercegovine, dana 01.07.2008.
godine Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine se obratilo Ministarstvu pravde
Republike Srbije sa molbom za izjasnjenje pravosudnih organa Republike Srbije da li
bi imenovanom bilo omoguéeno da se brani sa slobode u sluéaju da nadlezni
pravosudni organi u Bosni i Hercegovini daju garancije da ée Ilija JuriSi¢ biti u
svakom trenutku dostupan pravosudnim organima Republike Srbije.

Od Ministarstva pravde Republike Srbije dana 26.08.2008. godine obavijesteni
smo da je ova zamolnica-upit samo proslijedena Okruznom sudu u Beogradu-Vijecu
za ratne zlodine, odgovor na navedenu zamolnicu i pored vise nasih urgencija nije

nam stigao.

Dana 23.06.2008. godine Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je
obavijestilo Vijeée Evrope-Evropski komitet za krivicne probleme ( CDPC ) o
problemima izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Srbije u provodenju Evropske
konvencije o prenosenju postupaka u kriviénim stvarima i predlozilo razrjeSenje istih
u predmetu llija Jurisié.

U povodu tog prijedloga Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je
04.09.2008. godine zaprimilo prijedlog predsjedavajuceg Evropskog komiteta za
kriviéne probleme (CDPC) za odrzavanje sastanka predstavnika Bosne i Hercegovine i
Republike Srbije u svrhu , prijateljskog rjeSenja problema® u skladu sa odredbama
Evropske konvencije o prenoSenju postupaka u kriviénim stvarima.

Predsjedavajuéi CDPC-a je predloZio termin odrzavanja sastanka predstavnika
Bosne i Hercegovine i Republike Srbije za 23.10.2008. godine u Strasbourgu.

Sa nase strane je prihvaden predlozeni termin i odredeno da Bosnu i
Hercegovinu na ovom sastanku zastupa predstavnik Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine, koji je upuden u postupak pruzanja medunarodne pravne pomodi i
predstavnik TuzZilastva Bosne i Hercegovine, koje vodi predmetni postupak.

Do navedenog sastanka nije doslo zbog toga Sto su predstavnici Republike
Srbije odbili da prisustvuju istom.

Bez prisustva predstavnika Republike Srbije problem se nije mogao rijesiti, niti
je Evropski komitet za kriviéne probleme ( CDPC ) preduzimao dalje radnje za
razrjesenje ovog sluéaja, obzirom da on u skladu sa odredbama Evropske konvencije
o prenosenju postupaka u kriviénim stvarima nema mogucénost nametanja rjeSenja,
veé samo postupa u cilju iznalaZenja prijateljskog rjeSenja problema.



Dana 19.03.2009. godine obavijesteni smo od Ministarstva vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine da je 14.03.2009. godine gospoda Amira Arifovié-Harms
otpravnica poslova Ambasade Bosne i Hercegovine u Beogradu odrzala sastanak u
vezi slucaja Ilije Jurisiéa sa Vliadimirom Vukcevicem, glavnim tuZiocem za ratne
zlodine Republike Srbije i Milanom Petroviéem, zamjenikom glavnog tuzioca, koji je
direktno zaduZen za sve predmete koji se ticu Bosne i Hercegovine.

Zamjenik glavnog tuzZioca gospodin Petrovié iznio je stav da bi sudenje Iliji
Jurisiéu trebalo da se okonéa do kraja maja, eventualno do sredine juna ove godine.

U vezi s navedenim Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je postupalo
urgentno po svim zamolnicama u vezi ovog slucaja, tako da su putem ovog
Ministarstva dostavljene mnoge izjave svjedoka, kako bi se postupak ubrzao i Sto
prije okonéao.

Nepravomodna presuda donesena je 28.09.2009. godine

U vezi sa ovim predmetom i sliénim problemima koji se pojavljuju kroz pozitivne
sukobe nadleznosti izmedu dvije drZave je pokrenuto zakljuéivanje sporazuma, kojim
bi se regulisalo ovo i sli¢na pitanja.

Eksperti Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine i Republike Srbije veé su
odrzali prvi krug pregovora i éeka se izjasnjenje Republike Srbije.

Dakle, Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine i ministar pravde Bosne i
Hercegovine, preduzimali su i preduzimade i dalje sve aktivnosti iz svoje nadleznosti
u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine i medunarodnim ugovorima, a sve u cilju
razrjeSenja predmetnog slucaja.
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PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje.-

Na danaSnjoj 62. sjednici Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine uvaZeni zastupnik Denis Beéirovi¢ postavio je pitanje Ministarstvu pravde
Bosne i Hercegovine koji su automobili kupljeni od sije¢nja 2007. godine do listopada
tekuce godine.

Kako nisam mogao dati usmeni odgovor, obzirom da u sastavu Ministarstva pravde
je i sudbena policija za &ije potrebe ovo Ministarstvo takoder vrsi nabavku automobila,
informiram Vas kako je Ministarstvo u nazna¢enom periodu kupilo 7 (sedam) motornih
vozila ¢iju Vam specifikaciju dostavljam u privitku.

S postovanjem,
MINISTAR -

Barisa Colak

/30 /(Q.e%

Sarajevo, Trg BiH br.1, Tel.:++387 33 223-501; 223-502; 223-503; 223-505; 223-506;
fax: ++387 33 223-504; 223-507



AUTOMORBILI MINISTARSTVA PRAVDE BIH NABAVLJENA U
PERIODU OD 2007-2009 GODINE

Redni
broj Auto Datum nabavke

1. POLO 1,9 SDI Trendline VW 3.8.2007
9N3014

TOUAREG VW Ve FSI 3,6 lit 21.8.2007

SKODA OCTAVIA ELEGANCE 28.8.2008
2,0 TDI

4. SKODA OCTAVIA ELEGANCE 28.8.2008
2,0 TDI

5. SKODA OCTAVIA ELEGANCE 28.8.2008
2,0 TDI

6. Specijalno policijsko kombi 18.9.2008

vozilo VW7HCA
7. Specijalno putnicko policijsko 18.9.2008
vozilo CADDY FURGON 2,0 SDI
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PREDMET: Odgovor na zastupnitko pitanje — dostavlja se

Vijete ministara Bosne i Hercegovine, na 111. sjednici odrZanoj 13.1.2010.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnitko pitanje koje je postavio gosp. Denis
Beéirovié, zastupnik u Zastupnitkom domu Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine.

U privitku dostavljamo Odgovor uz molbu da isti urutite zastupniku.

S postovanjem, e =

GENERAIL}\/I TAJNIK

Zvonintir Kurfﬁ_.
( \\**\_ i

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-3407/09
Sarajevo, 13.1.2010. godine

Gospodin Denis Bedirovi¢, poslanik u Predstavnickom domu Parlamentarne
skup$tine Bosne i Hercegovine, na 62. sjednici Predstavnitkog doma, odrzanoj 14.
10. 2009. godine, postavio je Ministarstvu za ljudska prava i izbjeglice BiH poslaniCko
pitanje sliedece sadrZine:

1. ,Koje ée konkretne mjere preduzeti Ministarstvo za ljudska prava i
izbjeglice u Vije¢u ministara BiH, nakon objavljivanja neutemeljene i
nepravedne presude Okruznog suda u Beogradu, drzavljaninu BiH lliji
JuriSicu, s ciljem zastite elementarnih fjudskih prava?*

Na postavijeno poslanicko pitanje, Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, u smisiu
¢lana 37. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni glasnik BiH",
broj 30/03, 42/03 i 81/06), na 444 __, sjednici odrzanoj {3 . L. 2040 . godine,
utvrdilo je sljedeéi:

ODGOVOR

Postavljeno poslani¢ko pitanje sadrZi vie aspekata posmatranja ,slucaja Jurisic”,
pitanja koja su prisutna u kontaktima nadleznih institucija Bosne i Hercegovine i

Republike Srbije.

Pravni aspekt u nekoliko navrata pojasnjavan je informacijama i odgovorima
Ministarstva pravde BiH, a kojima su prethodili i pismeni i usmeni kontakti sa
nadleZnim ministarstvom i pravosudnim organima Republike Srbije.

Cinjenica je da je llija Juri$i¢ osudjen presudom Okruznog suda u Beogradu, da je
presuda dostavljena njegovom pravnom zastupniku i da ¢e se na ovu presudu u
ostavljenom roku izjaviti Zalba. Zalbom ée se pobijati neutemeljenost i nepravednost
presude, i to je pravo zagarantovano osudjenom.

Kada se izade uz okvira formalnog, koje je kako je ve¢ reCeno zagarantovano, ostaju
moguénosti politickog i drustvenog zahtjeva za zaStitu gradjanskih i ljudskih prava
pojedinaca. Ministarstvo za ljudska prava u viSe navrata davalo je saopStenja za
javnost koja su se odnosila na sudjenje lliji JuriSi¢u, te organizovalo i posjetu lliju
Juridiéu. Drugi drZzavni organi, preduzimali su aktivnosti iz svoje nadleZnosti. Koliko
je nama poznato i parlamentarna delegacija BiH organizavala je svoje aktivnosti u

ovom sluaju.

Cinjenica je da direktna komunikacija institucija Bosne i Hercegovine nakon hap$enja
llije Juriica nije dovela do promjene stava institucija Republike Srbije, $to je



rezultiralo sudskom presudom. U sluéaju ugrozavanja ljudskih prava, mnogo
svrsishodniju ocjenu pravi¢nosti postupka i postupanja prema optuzenom mogu da
daju nevladine organizacije. Posebnu ulogu tu imaju one internacionalne nevladine
organizacije koje pitanja krsenja ljudskih prava izdizu iznad politikih odnosa dvije
drZave, ili koje jasno razaznaju i prezentuju svjestskoj javnosti polititke razioge
krSenja prava pojedinaca.

Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH, sa paZnjom prati cijeli sluéaj i kako je
ve¢ regeno ukljuéuje se na nadin koji je mogu¢ u odnosu na susjednu suverenu
drzavu. | dalje je ministarstvo spremno reagovati i prema medjunarodnim tijelima
ukoliko porodica ili zakonski zastupnik  ukaZe na lo$ tretman, torturu, neljudske
uslove smjestaja, nepruzanje zdravstvene njege i sl. u zatvoru u kojem je smjesten
llija Jurisié.

U tom smislu, a na osnovu otvorenog pisma upucenog Bosni i Hercegovini, Republici
Srbiji i medunarodnoj zajednici od strane Fondacije ,Istina Pravda Pomirenje’,
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice je 23. 12. 2009. godine proslijedilo zahtjev
Za monitoring uvjeta u kojima se nalazi osudenik lija Juri$i¢ u Okruznom zatvoru u
Beogradu - Republika Srbija od strane Evropskog Komiteta za prevenciju torture i
nehumanog i degradirajuceg tretmana ili kaznjavanja (CPT).

Medutim, bilo $ta u vezi sa evetualnim razmatranjem ovog predmeta od strane
Evropskog Komiteta za prevenciju torture i nehumanog i degradirajuéeg tretmana ili
kaZnjavanja (CPT), Ministarstvo nije u moguénosti da prejudicira..
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- Zastupni¢ki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupnitko pitanje — dostavlja se

Vijete ministara Bosne i Hercegovine, na 106. sjednici odrZanoj 3.12.2009.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupni&ko pitanje koje je Denis Begirovic, zastupnik
u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, postavio na 62.
sjednici ovog doma odrzanoj 14.10.2009. godine.

U privitku dostavljamo Odgovor uz molbu da isti urutite zastupniku.

S postovanjem,

TAJNIK—

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1



BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-3407/09
Sarajevo, 3.12.2009. godine

DENIS BECIREVIC poslanik u Predstavni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine na 62 sjednici Predstavni¢kog doma odrzanoj 14.oktobra 2009. godine,

postavio je slijedece pitanje:

. Koje &e konkretne mjere preduzeti MVP-a BiH u Vijeu ministara BiH,nakon
objavljivanja neutemeljene i nepravedne presude OkruZnog suda u
Beogradu,drzavljaninu BiH Iliji JuriSi¢u,s ciljem zastite elementarnih ljudskih
prava istog"

fo6.

Na postavljeno pitanje,Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na sjednici
odrzanoj %.4%. 2007 godine,utvrdilo slijededi:

ODGOVOR

Ministarstvo vanjskih poslova BiH se i u ovom slugaju vodilo nadleZnostima koja
proisti¢u iz Ustava BiH i Zakona o ministartsvima i drugim organima uprave Bosne i
Hercegovine kao i Be¢kom konvencijom o diplomatskim odnosima.

Od mjeseca maja 2007.godine kada je na Beogradskom aerodromu uhapSen gradjanin
BiH gosp.Ilija Jurisié, Ministartsvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine preuzelo je na
sebe pruzanje diplomatsko-konzularne zastite u punom obimu i kapacitetu putem
Ambasade BiH u Beogradu kao i sve neophodne diplomatske aktivnosti da se ovaj slucaj
$to prije okon&a shodno odredbama Evropske konvencije o ekstradiciji i Evropske
konvencije o prenosu postupaka u kriviénim stvarima,principima medj unarodne pravne
pomoéi i u duhu daljnjeg razvoja dobrosusjedskih odnosa dvije drzave.( detaljnije u

prilogu Odgovora na poslanicko pitanje )

Isto tako primili smo delegaciju Opéinskog vije¢a Tuzla i predstavnike Komisije za istinu
OV Tuzla 14.aprila 2008.godine sa ciljem upoznavanja o vodjenim aktivnostima MVP-a
BiH u ovom sludaju.Prethodna faktografija dijelom data i u Prilogu ovog odgovora ima
za cilj &injenicu o kontinuiranoj brizi i diplomatskom djelovanju MVP-a BiH u ovom

slu¢aju.



Poslani¢ko pitanje DENISA BECIRE VICA trazi, koje postupke i mjere kao i
diplomatske aktivnosti e poduzeti MVP-a BiH po i zricanju presude Iliji Jurigiéu od
strane OkruZnog suda za ratne zlodine iz Beograda, Republika Srbija.

Pri definisanju Odgovora suotavamo se sa Cinjenicom da je presuda jo§ uvijek
nepravomocna,principom da se sudske presude u principu ne komentarisu, ponajmanje od
strane MVP-a BiH kao i &injenice da se podrazumjeva da je sudska viast druge drzave
samostalna i nezavisna u donosenju sudskih presuda.

Uzimajuéi u obzir da ovaj slucaj ve¢ treéu godinu optereCuje odnose dvije zemlje,snano
zanimanje javnog mnjenja za tok sudskog procesa,protestni skupovi u znak podrske Iliji
JuriSi¢u,zanimanje vise poslanika Predstavni¢kog doma o ovom slu¢aju, MVP BiH ge
postupati i dalje shodno svojim nadleznostima Sto je ve¢ podelo realizirati otvorivsi
ponovo ovo pitanje na susretu ministara vanjskih poslova BiH i Republike Srbije
odrZanih 22.10.2009.godine.I ovom prilikom je trazeno postupanje i postovanje Evropske
konvencije o prenosu postupaka u kriviénim stvarima obzirom da Jos nisu iscrpljene sve
mogucnosti za postupanje po ovoj Konvenciji respektujuéi Cinjenicu da presuda jos nije
pravosnazna.

MVP BiH je odlu¢no da istrajava i dalje na punoj diplomatsko-konzularnoj zastiti Ilije
Jurisiéa.

MVP-a BiH &e sadekati konaénu presudu Vrhovnog suda Republike Srbije po Zalbi
advokatskog tima za odbranu Ilije JuriSiéa i nakon toga procijeniti i programirati
svoje obaveze po istom.

U prilogu: -- Odgovor MVP-a BiH Opcinskom vijeéu Tuzla



BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPIEIOBHHA

Ministarstvo vanjskih poslova MuHHCTAPCTBO HHOCTPAHHX N0CJI0BA

Broj 01/01
Sarajevo, 18.12. 2007godine

Opcdina TUZLA
Opéinsko vijeée
Komisija za istinu o Tuzli '92-'95

Postovani!

Ministarstvo vanjskih poslova visoko cijeni Vasu brigu,aktivnosti i napore da
se slucaj ,Tuzlanska kolona“ prepusti organima pravosudja BiH,a da se
gospodin Ilija Jurisi¢ bez daljnjih uslovljanja izruéi Bosni i Hercegouvini.

U tom smislu MVP-a je u kontinuitetu bilo ukljudeno u ovaj predmet koji se
vodi protiv naSeg drzavljanina i shodno svojim ustavnim nadleznostima Zeli
Vas informisati o poduzetim aktivnostima:

I.Ambasada Bosne i Hercegovine u Beogradu je odmah po saznanju za hapsenje gospodina
lljje JuriSica stupila u kontakt sa nadleznim organima Republike Srbije u cilju pruzanja
konzularne zastite gosp.Jurisicu.

2.MVP-a BiH svojim aktom od 16.05.2007.godine obavijestilo je Ministarstvo pravde BiH da
Jje dana 15.05.2007.godine sudac Dilparié Milan sasluSao gosp.Jurisiéa u prisustvu
savjetnika Ambasade Bosne i Hercegovine Petrovié Milana,te advokata osumnjicenog, Protic

Stevana.

3.Admbasada Bosne i Hercegovine 23.05.2007.godine dostavila je dopis Ministarstvu pravde
BiH u kojem je navedeno da je predstavnik Ambasade BiH posjetio gosp.Jurisiéa u
pritvorskoj jedinici Okruznog suda u Beogradu i susreo se sa istraznim sucem Milanom
Dilparicem.U istom aktu sugerisano je da Tuziteljstvo Bosne i Hercegovine izrazi spremnost
za preuzimanje istrage,odnosno da se izjasni da li ve¢ provodi istrazne radnje,te da o tome
informise Okruzni sud u Beogradu,radi daljnje saradnje.

4.MVP-a 09.07.2007.godine dostavilo je Ministarstvu pravde BiH Akt Ambasade BiH u
Beogradu u kojem daje informaciju o sasluSanju gosp.Jurisiéa 03.07.2007.godine pred
istraznim sucem Okruinog suda u Beogradu-Odjeljenje za rame zlocine.

5.Povodom bilateralnih konsultaciia MVP-a BiH i MIP-a Republike Srbije odrzanih u
Beogradu 03.09.2007.godine slucaqj , Tuzlanska kolona™ i pitanje izrudenja gosp.Jurisica
bilo je jedno od centralnih pitanja.

6.Predstavnici Ambasade Bosne i Hercegovine u Beogradu u stalnom su kontaktu sa
gosp.JuriSicem sa ciljem pruZanja potrebne konzularne zastite.

Musala 2, Sarajevo, Tel: (:387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 472-188 - Mycaaa 2, Capajeso, Tex: (+387 33) 281-100, ®axc: (+387 33) 472-188 -



7.Ministar vanjskih poslova licno, ovaj sludaj je prihvatio kao jedan od prioriteta u
medjudriavnim odnosima sa Republikom Srbijom,ostvario niz bilateralnih susreta sa
ministrom vanjskih poslova R Srbije kojem je 06.12.2007.godine uputio posebno pismo uz
cjelovitu argumentaciju za ustupanje predmeta* Tuzlanska kolona* pravosudju BiH, izrucenju
gosp.Jurisiéa BiH i izrazio bojazan da ovaj slucaj veé znacajno podinje optereéivati odnose
dvije zemlje.

MVP-a Bosne i Hercegovine,Ambasada BiH u Beogradu ostaju predani i
uporni da uéine sve sa svoje strane da se ovaj sluéaj §to prije okonéa shodno
odredbama Evropske konvencije o ekstradiciji i Evropske konvencije o
prenosu postupka u kriviénim stvarima,principima medjunarodne pravne
pomodi i u duhu razvoja dobrosusjedskih odnosa dvije drzave.

S postovanjem!

Ministar

Sven Alkalaj
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